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6/2021
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 21. juna 2021,

ktorym sa meni a dopiiia opatrenie Narodnej banky Slovenska &. 7/2014
0 nalezitostiach Ziadosti o udelenie predchadzajiceho sihlasu Narodnej banky
Slovenska podl’a zakona ¢. 650/2004 Z. z. 0 doplnkovom déchodkovom sporeni
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Néarodna banka Slovenska podla § 26 ods. 5 zédkona ¢. 650/2004 Z. z. o doplnkovom
déchodkovom sporeni a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
ustanovuje:

ClL 1
Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 15. aprila 2014 €. 7/2014 o naleZitostiach Ziadosti
0 udelenie predchadzajiaceho stihlasu Narodnej banky Slovenska podl'a zakona ¢. 650/2004 Z.

z. 0 doplnkovom déchodkovom sporeni a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (oznamenie
¢.112/2014 Z. z.) sa meni a doplna takto:

V § 1 ods. 1 ivodna veta znie:

,(1) Ziadost' o udelenie predchadzajuceho suhlasu na nadobudnutie kvalifikovanej
ticastil) na doplnkovej dochodkovej spolocnosti alebo na také zvysenie kvalifikovane;
ucasti na doplnkovej dochodkovej spolo¢nosti, ktorym by podiel na zakladnom imani
doplnkovej dochodkovej spolo¢nosti alebo na hlasovacich pravach v doplnkovej
dochodkovej spolo¢nosti dosiahol alebo prekrocil 20 %, 30 % alebo 50 %, alebo na to, aby
sa doplnkova dochodkova spolo¢nost’ stala dcérskou spolocnost'ou inej pravnickej osoby
V jednej alebo niekolkych operdciach priamo alebo konanim v zhode'?) (dalej len
,hadobudnutie alebo zvySenie kvalifikovanej ucasti na doplnkovej doéchodkove;j
spolocnosti alebo nadobudnutie doplnkovej dochodkovej spolocnosti ako dcérskej
spolo¢nosti‘‘) obsahuje tieto tidaje:*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 1 a 1a zneju:

1) § 8 pism. ) zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni zakona ¢. 552/2008 Z. z.

12)  § 28 ods. 12 zékona &. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni zakona ¢. 279/2017 Z. z.*.

2. 'V §1ods. 1pismeno c) znie:

,,¢) obchodné meno, sidlo, miesto, z ktorého je riadena Cinnost’ spolocnosti a kde sa
prijimaji jej strategické rozhodnutia (d’alej len ,ustredie), a identifikacné c¢islo
doplnkovej dochodkovej spolo¢nosti, na ktorej ma ziadatel’ nadobudnut’ alebo zvysit’
kvalifikovanu t¢ast’ alebo ktori ma nadobudnut’ ako dcérsku spolo¢nost’,.

3. V§1ods. I pism. d)avodnej vete a pism. e) ivodnej vete sa slovo ,,chce* nahradza slovom

1413

,,ma‘.
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10.

11.

12.

13.

14.

V § 1ods. 1 pism. d) tretom bode, pism. €) druhom bode, pism. f) trefom bode a pism. Q)
druhom bode sa za slova ,,priamy podiel vkladaju slova ,,alebo nepriamy podiel*.

V § 1 ods. 1 pism. h) ai) sa slovd ,priameho podielu na zdkladnom imani alebo na
hlasovacich pravach v nahradzaja slovami ,.,kvalifikovanej uCasti na®.

13

V § 1 ods. 1 pism. h) sa nad slovom ,,zhode* odkaz “!)“ nahradza odkazom ,,}%)“.

V § 1 ods. 2 pism. c) sa za slova ,,a¢asti ziadatel'a” vkladaju slova ,,pred nadobudnutim
kvalifikovanej Gi€asti, grafické znadzornenie Struktury kvalifikovanej ucasti ziadatela po jej
nadobudnuti®.

V § 1 ods. 2 pism. e) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,v suvislosti s vykonom jeho ¢innosti
Vv oblasti finan¢ného trhu®.

V § 1 ods. 2 pism. g) a i) sa slovad ,,priameho podielu na zédkladnom imani alebo na
hlasovacich pravach v* nahradzaja slovami ,.kvalifikovanej casti na®.

V § 1 sa odsek 2 dopliiia pismenom j), ktoré znie:
,»J) pisomné vyhlasenie Ziadatel'a o tom, Ze je schopny financne preklenut pripadnu
nepriaznivl finanénu situdciu doplnkovej déchodkovej spolocnosti.*.

V § 1 ods. 3 pism. a) druhom bode, pism. b) druhom bode a pism. ¢) druhom bode sa za
slovom ,,ziadatel'a” vypusta ¢iarka a slova ,.ktoré su v ¢ase podania Ziadosti o udelenie
predchadzajiceho sthlasu v pracovnopravnom vzt'ahu alebo obdobnom vztahu k inej
doplnkovej déchodkovej spolo¢nosti alebo k finanénej institucii podl'a § 29 ods. 4 zdkona
s uvedenim jej obchodného mena, pravnej formy, sidla a identifikacného cisla, ak bolo
pridelené.

V § 1 ods. 3 pism. a) Stvrtom bode a siedmom bode sa slovd ,,priameho podielu na
zakladnom imani alebo na hlasovacich pravach v nahradzaju slovami ,.kvalifikovanej
ucasti na“.

V § 1 ods. 3 pism. b) treti bod znie:

,3. doklad preukazujuci opravnenie na vykonavanie podnikatel'skej ¢innosti nie starSi
ako tri mesiace vydany prislusnym organom, ak ide o cudzinca?) a pravny poriadok
Statu, ktorym sa tato osoba spravuje, ustanovuje povinnost’ zapisu do registra alebo
inej evidencie,*.

V § 1 ods. 3 pism. b) piatom bode a deviatom bode sa slova ,,priameho podielu na
zakladnom imani alebo na hlasovacich pravach v nahradzaji slovami ,kvalifikovanej
ucasti na®.

15. V § 1 ods. 3 pism. b) siedmom bode sa za slovo ,,obdobia“ vklad4 iarka a slova ,,ak sa

tétovné zavierky nenachadzaju v registri uétovnych zavierok®)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 6 znie:
,0)  § 23 zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gictovnictve v zneni neskorsich predpisov. .
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

V § 1 ods. 3 pism. c) treti bod znie:
»3. Vypis z registra alebo inej evidencie, do ktorej je zapisana, nie starsi ako tri mesiace,
ak ide o pravnickt osobu so sidlom v zahranic¢i a pravny poriadok Statu, ktorym sa
tato osoba spravuje, ustanovuje povinnost’ zapisu do registra alebo inej evidencie,*.

V § 1 ods. 3 pism. c) Siestom bode, deviatom bode a jedendstom bode sa slova ,,priameho
podielu na zékladnom imani alebo na hlasovacich pravach v* nahradzaju slovami
,kvalifikovanej Gi¢asti na®.

V § 1 ods. 3 pism. ¢) 6smom bode sa za slova “auditora za bezprostredne predchadzajice
tri uctovné obdobia“ vklada ¢iarka a slova ,,ak sa i¢tovné zavierky nenachadzajt v registri
tétovnych zavierok®).

V § 3 ods. 1 Gvodnej vete sa slova ,,vediceho zamestnanca vykonavajuceho funkciu
riadenia rizik, vediceho zamestnanca riadiaceho Utvar vnutornej kontroly* nahradzaja
slovami ,,0s6b zodpovednych za vykon kl'aicovej funkcie®.

V § 3 ods.1 pism. a) sa slovo ,,tato nahradza slovom ,,navrhovana*.

V § 3 ods. 2 pismeno c) znie:

,,¢) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov’) navrhovanej osoby; ak ide
o cudzinca?) predklada sa doklad o bezahonnosti obdobny vypisu z registra trestov nie
star$i ako tri mesiace vydany prislusnym organom Statu jeho trvalého pobytu alebo
organom statu, v ktorom sa obvykle zdrziava, alebo ak ide o Statneho prislusnika iného
¢lenského Statu Europskej tnie, Islandskej republiky, LichtenStajnského kniezatstva
alebo Noérskeho kral'ovstva, dokladom podl'a § 23 ods. 12 zakona, .

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 7 znie:
/) § 10 ods. 4 a 5 zakona &. 330/2007 Z. z. o registri trestov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov ..

V § 4 ods. 1 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,spolu s preukazanim skoncenia
vykonu zverenych ¢innosti‘.

V § 4 ods. 2 sa vypusta pismeno d).

V § 5 ods. 1 pism. a) sa za slovo ,,sidlo* vklada ¢iarka a slovo ,,ustredie®.

V § 5 ods. 2 pism. a) sa slova ,,doplnkovych déchodkovych spolo¢nosti podl'a odseku 1
pism. a) ab)“ nahradzaji slovami ,,nastupnickej doplnkovej déchodkovej spolo¢nosti
a zanikajucej doplnkovej dochodkovej spolo¢nosti®.

V § 5 ods. 2 pism. g) sa za slova ,,ods. 13* vkladaju slové ,,a 14*.

V § 6 ods. 1 pism. ¢) sa za slovo ,,sidlo* vklada ¢iarka a slovo ,,ustredie®.

V § 6 ods. 4 pismeno d) znie:

,,d) udaje potrebné na vyziadanie vypisu zregistra trestov’) veduceho zamestnanca
depozitara, ktory zabezpetuje vykon ¢&innosti depozitira; ak ide o cudzinca?)
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predklada sa doklad o bezthonnosti obdobny vypisu z registra trestov nie starsi ako tri
mesiace vydany prislusSnym orgéanom §tatu jeho trvalého pobytu alebo orgdnom Stétu,
V ktorom sa obvykle zdrziava, alebo ak ide o Statneho prislusnika iného Clenského
Statu Eurdpskej tunie, Islandskej republiky, Lichtenstajnského kniezatstva alebo
Norskeho kral'ovstva, dokladom podl'a § 23 ods. 12 zékona,*.

29.V § 7 ods. 2 pism. ¢) sa slovo ,,originaloch* nahradza slovom ,,vyhotoveniach®.

30. V § 8 ods. 2. pism. b) znie:

,»b) Vvypis z registra alebo z inej obdobnej evidencie nie starsi ako tri mesiace, ak je osobou
podla odseku 1 pism. c) fyzickd osoba podnikatel’ s miestom podnikania v zahranici
alebo pravnicka osoba so sidlom v zahranic¢i a pravny poriadok $tatu, ktorym sa tato
osoba spravuje, ustanovuje povinnost’ zapisu do registra alebo inej obdobnej
evidencie,*.

31. V § 8 sa ods. 2 dopiiia pismenom i), ktoré znie:

o) Udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov’) fyzickej osoby; ak ide
o cudzinca?) predklada sa doklad 0 bezahonnosti obdobny vypisu z registra trestov nie
star$i ako tri mesiace vydany prisluSnym organom Statu jeho trvalého pobytu alebo
organom statu, v ktorom sa obvykle zdrziava, alebo ak ide o Statneho prislusnika iného
¢lenského Statu Eurdpskej tnie, Islandskej republiky, LichtenStajnského kniezatstva
alebo Norskeho kralovstva, dokladom podla § 23 ods. 12 zdkona, alebo ak ide
0 pravnickl osobu so sidlom mimo tzemia Slovenskej republiky predkladé sa doklad
0 bezthonnosti vydany prislusnym organom statu, v ktorom ma pravnicka osoba sidlo,
nie starsi ako tri mesiace.*.

32.V § 10 ods. 2 pism. b) sa slovo ,, origindloch* nahradza slovom ,,vyhotoveniach®.

33.V § 10 ods. 2 pismeno g) znie:

,,g) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov’) veduceho zamestnanca
depozitara, ktory zabezpecuje vykon &innosti depozitira; ak ide o cudzinca?),
predklada sa doklad o beziihonnosti obdobny vypisu z registra trestov nie starsi ako tri
mesiace vydany prisluSnym orgénom Statu jeho trvalého pobytu alebo orgdnom Statu,
v ktorom sa obvykle zdrziava, alebo ak ide o $tatneho prislusnika iného ¢lenského
Statu Eurdpskej tunie, Islandskej republiky, Lichtenstajnského kniezatstva alebo
Norskeho kralovstva, dokladom podla § 23 ods. 12 zakona,*.

34.V § 11 ods. 2 pism. ¢) sa slovo ,, originaloch* nahraddza slovom ,,vyhotoveniach®.
35. Za § 12 sa vkladajii §12a a 12b, ktoré vratane nadpisov zneju:

»812a
Predchadzajuci suhlas podl’a § 26 ods. 1 pism. m) zakona

(1) Ziadost o udelenie predchadzajuceho stihlasu na cezhrani¢ny prevod
majetku zamestnaneckej dochodkovej spolo¢nosti alebo jeho Casti podl'a § 37d zakona
(dalej len ,,cezhrani¢ny prevod*) obsahuje
a8)  obchodné meno, sidlo, tstredie a identifika¢né cislo doplnkovej dochodkovej

spolocnosti, ktorda ma prijat’ majetok zamestnaneckej dochodkovej spolocnosti



Ciastka 22/2021 Vestnik NBS — opatrenie NBS ¢. 6/2021 5

b)

9)

h)

alebo jeho cast,

obchodné meno, sidlo, tstredie, identifikacné ¢islo zamestnaneckej dochodkovej
spoloc¢nosti, Z ktorej sa ma previest’ majetok, a nazov domovského clenského Statu
zamestnaneckej dochodkovej spolo¢nosti,

pisomni dohodu o podmienkach cezhrani¢cného prevodu medzi doplnkovou
doéchodkovou spolo¢nost'ou a zamestnaneckou déchodkovou spolo¢nostou,

opis dochodkového planu,

opis Struktiry majetku zamestnaneckej dochodkovej spolocnosti, ktory sa ma
previest’,

informdciu o pocte ¢lenov a poberatel'ov dochodkovych davok, ktorych majetok sa
ma previest’,

nazov a sidlo zamestnavatel'a alebo zamestnavatel'ov hostiteI'ského ¢lenského Statu,
ktori prispievaju do zamestnaneckej dochodkovej spolocnosti a ich prispevky st
sucast’ou majetku, ktory je predmetom cezhrani¢ného prevodu,

nazov hostitel'ského clenského Statu, ktorého predpisy socidlneho prava a
pracovného prava upravuju zamestnanecké dochodkové zabezpecenie a vztahuju
sa na prevadzany dochodkovy plan, ak takyto clensky $tat je odlisSny od
domovského ¢lenského Statu zamestnaneckej dochodkovej spolo¢nosti.

(2) Prilohami k ziadosti o udelenie predchadzajiceho sthlasu podla

odseku 1 su

a)

b)

zapisnica z rokovania prislusného organu doplnkovej dochodkovej spoloc¢nosti,
ktorého predmetom bol navrh pisomnej dohody 0 podmienkach cezhrani¢ného
prevodu medzi doplnkovou dochodkovou spolo¢nostou a zamestnaneckou
déchodkovou spolo¢nostou,

vyhlasenie o suhlase vacsiny clenov a poberatel'ov davok, ktorych majetok ma byt’
predmetom cezhrani¢ného prevodu, a ak je to rozhodujuce, stihlas zamestnavatela
alebo zamestnavatel'ov hostitel'ského ¢lenského Statu,

navrhovany harmonogram cezhrani¢ného prevodu s uvedenim datumu, ku ktorému
ma k cezhrani¢nému prevodu dojst’,

opis organizaénych, pravnych a finanénych postupov, ktoré treba vykonat’ na
uskuto¢nenie cezhrani¢ného prevodu,

oznacenie doplnkového déchodkového fondu alebo doplnkovych déchodkovych
fondov, do ktorych sa navrhuje previest majetok zamestnaneckej dochodkove;j
spolocnosti,

doklady preukazujuce, Ze st splnené predpoklady na zluciteInost systému
organizacie a riadenia a finanénej situacie doplnkovej dochodkovej spolo¢nosti
S cezhraniénym prevodom a primerand ochrana dlhodobych zdujmov ucastnikov
a poberatelov dévok a prevadzaného majetku zamestnaneckej doéchodkovej
spolo¢nosti poc¢as cezhrani¢ného prevodu a po fiom.

§ 12b
Spolo¢né ustanovenia

(1) Doklady uvadzané v § 1 az 12a sa predkladaji v originaloch; ak nie je mozné

predlozit’ origindl dokladu, predklada sa jeho uradne osvedcena kopia.

(2) Ak boli doklady uvedené v § 1 az 12a predlozené Narodnej banke Slovenska

pred podanim ziadosti o predchddzajuci sthlas a st uchované v Narodnej banke Slovenska,
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mozno ich nahradit’ pisomnym vyhlasenim ziadatel’a o tom, ze tieto doklady su aktudlne,
uplné a pravdivé aso zoznamom uz predlozenych dokladov s uvedenim datumu ich
predlozenia Narodnej banke Slovenska a oznacenia veci, v akej sa konalo.*.

CLII

Toto opatrenie nadobuda Uc¢innost’ 1. augusta 2021.

Peter KaZimir v. r.
guvernér





